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Politik und Gesellschaft
Politique et société

Verordnung liber die
Vollzugsorganisation
der wirtschaftlichen
Landesversorgung im
Bereiche der Elektrizi-
tatswirtschaft

Der Bundesrat hat die Inkraft-
setzung der Verordnung iiber die
Vollzugsorganisation der wirt-
schaftlichen Landesversorgung
im Bereiche der Elektrizitits-
wirtschaft (VOEW) auf den
1. Mirz 1993 beschlossen. Der
wirtschaftlichen Landesversor-
gung obliegt die Sicherstellung
der Versorgung des Landes mit
lebenswichtigen ~ Giitern  und
Dienstleistungen ~ fiir ~ Zeiten
schwerer Mangellagen aufgrund
von Marktstorungen oder auf-
grund machtpolitischer Bedro-
hungen. Im Rahmen der stindi-
gen Bereitschaft hat das In-
dustrieamt der wirtschaftlichen
Landesversorgung im Bereiche
der Elektrizitdt verschiedene Be-
wirtschaftungsmassnahmen wie
Verwendungsverbote, ~ Strom-
kontingentierung und Netzab-
schaltungen vorbereitet. Zum
Auftrag der Landesversorgung
gehort auch die Sicherstellung
der notwendigen Vollzugsorga-
nisation fiir solche Massnahmen.
Durch die VOEW wird deshalb
dem Verband Schweizerischer
Elektrizititswerke (VSE), einer
sogenannten «Organisation der
Wirtschaft» im Sinne des Lan-
desversorgungsgesetzes, die
Vorbereitung des Vollzugs der
Massnahmen iibertragen. Es ist
indessen vorgesehen, ihn bei Be-
darf auch mit dem eigentlichen
Vollzug zu betrauen. Mit der Er-
teilung dieses Mandats an den
VSE sind jedoch keinerlei Kom-
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petenzen beziiglich Ausgestal-
tung und Anordnung von Be-
wirtschaftungsmassnahmen ver-
bunden, diese bleiben aus-
schliesslich in der Verantwor-
tung der zustdndigen Bundesbe-
horden.
Eidgendssisches
Volkswirtschaftsdepartement

Ordonnance sur
I'organisation
d'exécution de
I'approvisionnement
économique du pays
dans le domaine de

I'industrie électrique

Le Conseil fédéral a décidé de
mettre en vigueur le 1°° mars
1993 I’Ordonnance sur 1’organi-
sation d’exécution de 1’approvi-
sionnement économique du pays
dans le domaine de I'industrie
électrique (OEIE). Il incombe a
’approvisionnement ~ économi-
que du pays d’assurer ’approvi-
sionnement du pays en biens et
en services d’importance vitale
pour les temps de graves pénu-
ries dues a des perturbations des
marchés ou a des menaces dues a
des manifestations de force.
Dans le cadre de I’état de prépa-
ration permanent, 1'Office de
I’industrie de 1’approvisionne-
ment économique du pays a €la-
boré diverses mesures de régle-
mentation dans le domaine de
Iélectricité, telles que des inter-
dictions d’utilisation, le contin-
gentement de ’électricité et des
délestages de réseaux. L’appro-
visionnement du pays a aussi
pour mission de préparer I’or-
ganisation nécessaire a 1’exécu-
tion de telles mesures. L’OEIE

charge donc I'Union des Centra-
les Suisses d’Electricité (UCS),
une «organisation de I’économie
privée» au sens de la loi sur
I’approvisionnement du pays,
d’élaborer les préparatifs d’exé-
cution. Il est prévu, le cas
échéant, de lui en confier égale-
ment ’exécution proprement
dite. Ce mandat ne confere ce-
pendant pas a I'UCS la com-
pétence de concevoir ou d’or-
donner des mesures de régle-
mentation. Cette responsabilité
continue d’incomber exclusive-
ment aux autorités fédérales
compétentes.
Département fédéral
de I'économie publique

Eroffnung des
Vernehmlassungs-
verfahrens

2u einer Anderung
des Atomgesetzes

Der Bundesrat hat das Ver-
nehmlassungsverfahren zu einer
Anderung des Atomgesetzes und
des dazugehorigen Bundesbe-
schlusses erdffnet. Die Ver-
nehmlassungsfrist ~dauert  bis
zum 31. Mai 1993. Mit dem Ent-
wurf wird eine Beschleunigung
der Bewilligungsverfahren fiir
Lager fiir radioaktive Abfille
und fiir Vorbereitungsarbeiten
bezweckt.

Danach ist fiir den Grund-
satzentscheid tiber den Lagerbau
weiterhin eine Rahmenbewilli-
gung erforderlich, die der Ge-
nehmigung durch die eidgenos-
sischen Riite bedarf. Die iibrigen
Bewilligungen und Konzessio-
nen werden in einer einzigen
Bundesbewilligung zusammen-
gefasst. Sodann soll der Inhaber
der Bundesbewilligung ein Ent-
eignungsrecht erhalten. Anstelle
des Bundesrates soll das Eidge-
nossische Verkehrs- und Ener-
giewirtschaftsdepartement ~ die
Bewilligung erteilen. Als we-
sentliche ~ Verbesserung  der
Rechtsstellung der Betroffenen
ist die Moglichkeit vorgesehen,
diesen Entscheid ans Bundesge-
richt weiterzuziehen.

Fragen, die bisher die Kanto-
ne entschieden haben, sollen ins-
kiinftig teilweise vom Bund erle-

digt werden. Dies betrifft insbe-
sondere die Raumplanung und
das Verfiigungsrecht der Kan-
tone iiber den Untergrund (Berg-
regal). In den meisten Bereichen,
wie beim Umwelt-, beim Natur-
und Heimatschutz und bei der
Forstpolizei, bleibt jedoch die
Zustimmung der bisherigen Be-
willigungsbehorden zum Projekt
notig.

Trotz Moratorium fiir den
Bau neuer Kernkraftwerke muss
fiir die Entsorgung der radioakti-
ven Abfille eine Losung gefun-
den werden. Vor allem die Be-
seitigung der schwach- und
kurzlebigen mittelaktiven Abfil-
le kann nicht mehr linger aufge-
schoben werden. Diese fallen
auch in der Industrie, der Medi-
zin und der Forschung an. Die
massiven Verzogerungen sind
auf die komplizierten und zeit-
raubenden Bewilligungs- und
Enteignungsverfahren  zuriick-
zufiihren. Sie haben auch die
Planungskosten stark ansteigen
lassen. Wie das Beispiel der Nid-
waldner Initiativen zum Berg-
regal zeigt, droht sodann die ex-
tensive Inanspruchnahme der
kantonalen Kompetenzen die
Entsorgung vollends zu blockie-
ren. Eine Teilrevision der Atom-
gesetzgebung ist deshalb dring-
lich.

Eidgendssisches Verkehrs- und
Energiewirtschaftsdepartement

«Energie 2000» in
den Bundesbauten

Der Energieverbrauch der 3.
Ausbauetappe an der Eidgendos-
sischen Technischen Hochschu-
le Honggerberg, Ziirich, soll
durch Energiemassnahmen an
den bestehenden Bauten kom-
pensiert werden. Dies ist ein Bei-
spiel, wie in den Bundesbauten
die Ziele von «Energie 2000» er-
reicht werden sollen.

Aufgabe und Verantwortung
des Amtes fiir Bundesbauten

Bundesbauten sind alle Bau-
ten, die unsere Landesregierung,
das Parlament, die Armee, das
Bundesgericht, die Bundesdmter
und die Annexanstalten zur
Wahrnehmung ihrer Aufgaben
benotigen. Dazu gehoren, ange-
fangen beim Bundeshaus und
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1992 2000

[ Bestehende Bauten

Etektro |

-
Eigenproduktion |
durch BHKW ‘

1992 2000 Jahre

BHKW = Blockheizkraftwerk AFB/HTN1.2.83

Energiebilanzen fiir die ETH Honggerberg 1992/2000 (nach Ausbau der 3. Etappe
unter Beriicksichtigung von Sanierungsmassnahmen)

den Verwaltungsgebduden, die
Bauten der ETH in Ziirich und
Lausanne, der EMPA, das Paul-
Scherrer-Institut, die landwirt-
schaftlichen Forschungsanstal-
ten, die Zoll- und Militirbauten,
um nur einige Bereiche nament-
lich zu nennen. Nicht dazu geho-
ren die Bauten der SBB und der
PTT.

Heute liegt der Bestand bei
etwa 14000 Bauten, von diesen
sind rund 4000 beheizt (beheizte
Fldche etwa 4,5 Mio. m2).

Das Amt fiir Bundesbauten
(AFB) ist verantwortlich fiir das
Baumanagement in all den
genannten Bereichen, fiir Neu-
und Umbauten und den Gebiu-
deunterhalt. Dazu gehdrt auch
das Management von «Energie
20005.

Bisherige Aktivititen

Im Rahmen dieser Verant-
wortung ist das AFB schon vor
dem Aktionsprogramm «Ener-
gie 2000» im Bereich des Ener-
giesparens aktiv geworden; seit
1979 werden eine Energiestati-
stik und energietechnische Ge-
bdudesanierungen durchgefiihrt.

Die Energiestatistik ~ weist
aus, dass der Verbrauch an fossi-
len Energietrigern je m? in den
AFB-Gebiduden zwischen 1981
und 1991 um 19% sank. Im glei-
chen Zeitraum nahm die beheiz-
te Fliche durch Neubauten um
17% zu.

Ziele «Energie 2000»
«Energie 2000» ist fiir das
AFB eine neue grosse Heraus-
forderung, gilt es doch, nach
dem Auftrag der Programmlei-
tung «E 2000», hier gesamt-
schweizerisch eine Vorbildrolle
zu iibernehmen. «Energie 2000»
bedeutet sofortige Stabilisierung
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des Verbrauchs an fossilen Ener-
gietrdgern und eine Senkung ab
2000. «Energie 2000» bedeutet
im Elektrizititsbereich noch ei-
nen leichten Anstieg bis zum
Jahr 2000 und danach Stabilisie-
rung des Verbrauchs.

Ebenfalls sollen im Rahmen
von «Energie 2000» die erneuer-
baren Energietriiger gefordert
werden. Das AFB will fiir die
Bundesbauten die von «Energie
2000» gesetzten Ziele erreichen.
Folgende Probleme miissen da-
bei bewiltigt werden:

1. Das Neubauvolumen der
Bundesbauten wird auch in den
nichsten Jahren noch wesentlich
zunehmen, verbunden mit einer
betrichtlichen Zunahme des
Energiebedarfs. Dieser Mehrbe-
darf muss in den bestehenden
Bauten eingespart werden.

2. In den vergangenen Jahren
wurden an den bestehenden Bau-
ten viele Massnahmen getroffen
und Neubauten von hoher ener-
getischer Qualitéit erstellt. Das
Sparpotential muss, wie am Bei-

spiel ETH Honggerberg darge-
legt (Bild), sorgfiltig und griind-
lich ermittelt werden.

3. Bei der elektrischen Ener-
gie ist festzuhalten, dass rund
zwel Drittel des Verbrauchs so-
genannte «Prozessenergie» ist,
der durch bauliche Massnahmen
kaum beeinflusst werden kann.

Ein Beispiel fiir Prozessener-
gie: Das Paul-Scherrer-Institut in
Villigen bendtigt mit seinen Ver-
suchsanlagen im Nuklearbereich
rund einen Fiinftel der elektri-
schen Energie aller Bundesbau-
ten. Hier werden von den einzel-
nen Betrieben grosse Sparan-
strengungen im  betrieblichen
Bereich erwartet. Im beeinfluss-
baren Drittel des Stromver-
brauchs werden durch bauliche
Massnahmen Einsparungen bis
zu 50% und mehr erreicht. Bei-
spielsweise wurde die bestehen-
de Beleuchtungsanlage des Ge-
bdudes der Eidgenossischen
Drucksachen- und Materialzen-
trale (EDMZ) in Bern durch eine
moderne, energiesparende Be-
leuchtung ersetzt. Die neue Be-
leuchtungsanlage bendtigt ledig-
lich noch 50% des urspriingli-
chen Stromverbrauchs.

Wo stehen wir auf unserem
Weg zu «Energie 2000»?

Bei den erneuerbaren Ener-
gietrigern, zum Beispiel Holz,
Solarwirme und Photovoltaik,
konnte bis heute der Anteil we-
sentlich  gesteigert ~ werden
(Bild). Diese Entwicklung wird
weiterlaufen.

Eine Studie zeigt auf, dass die
bestehenden Gebiude einschnei-
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Solaranlagen in den Bundesbauten

dend verbessert werden miissen,
um die Ziele von «Energie
2000» zu erreichen. Bestehende
Objekte sind auf das Energiever-
brauchsniveau von guten Neu-
bauten herunterzubringen. Eine
Anzahl Sanierungsprojekte sind
in Planung und Ausfiihrung, so-
wohl im Bereich Wirme wie
auch im Bereich Elektrizitit.
Insgesamt hat das AFB bis
heute, nach dem zweiten Jahr
von «Energie 2000», Projekte im
Betrag von rund 33 Mio. Fr. aus-
gelost, fiir weitere 20 Mio. Fr.
liegen Ideen und Vorprojekte
Vor.
Niki Piazzoli, Direktor Amt fiir
Bundesbauten, Bern

Mit Paukenschlagen
gegen die Vernunft

Nach nur etwas mehr als zwei
Jahren seit der Gutheissung des
Energieartikels werden in der
schweizerischen Energiepolitik
neue Tone angeschlagen. Die
Schweizerische ~ Energie-Stif-
tung (SES) kiindigt die Lancie-
rung einer zweiten Mora-
toriumsinitiative an. Damit soll
die gegenwirtige Blockierung
der Kernenergie, die Ende dieses
Jahrzehnts  auslduft, festge-
schrieben werden. Zusitzlich ist
von einer Initiative zur Verschir-
fung der Haftpflicht fir Kern-
kraftwerke die Rede. Die Kreise
um die Energiestiftung drohen,
die Gespriche iiber die Lagerung
radioaktiver Abfille in der
Schweiz abzubrechen. Thre Op-
position gegen die im Aktions-
programm «Energie 2000» vor-
gesehene zehnprozentige Lei-
stungssteigerung fiir Kernkraft-
werke verbinden ihre Gegner mit
der Forderung nach einer Ener-
gieabgabe zur Finanzierung der
Solarenergie.

Diese Paukenschlige gegen
eine umweltgerechte Energie-
versorgung unseres Landes ge-
horen zum bekannten Ritual, die
Behorden mit iiberrissenen For-
derungen, Tiirzuschlagen und
Imponiergehaben unter Druck
zu setzen. Diese Kreise wollen
alles — ja mehr — was in bezug auf
staatliche Eingriffe und Nach-
fragedrosselung im Aktionspro-
gramm «Energie 2000» vorgese-
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Die Exponenten der verschiedenen energiepolitischen Gruppierungen anlasslich
des 2. Jahresberichts von «Energie 2000» (September 1992 in Olten)

hen ist. Hingegen lehnen sie die
wenigen im Programm enthalte-
nen Verbesserungen im Energie-
angebot ab. Wo soll diese Politik
hinfiihren?

Einflussreiche Umweltkreise
im Ausland anerkennen schon
seit einiger Zeit, dass die Kern-
energie einen wichtigen Beitrag
zur CO,-freien Stromproduktion
leistet und daher forderungswiir-
dig ist. Im Gegensatz zu diesen
Erkenntnissen verwickeln sich
hiesige Opponenten in lauter
Widerspriiche. Sie strduben sich
gegen den grenziiberschreiten-
den Verkehr von Abfillen; ge-
nau so strikt lehnen sie Lager fiir
radioaktive Abfille ab, unbe-
sehen darum, dass diese ver-
schiedenen, beispielsweise auch
medizinischen Ursprungs sind.
Threr Meinung nach diirfen Ab-
fille weder exportiert noch im
eigenen Lande gelagert werden.
Ein wahrlich diffuses Konzept,
dem niemand folgen kann.

Die Politik der Kreise um die
Energie-Stiftung richtet sich ein-
deutig gegen eine ausreichende,
breitgeficherte, sichere, wirt-
schaftliche und umweltvertrigli-
che Energieversorgung, wie sie
in der Bundesverfassung vorge-
geben ist. Mit dem mutwilligen
Zudrehen des Energiehahnens
dient diese Opposition weder
den Interessen der Konsumen-
ten, die sie angeblich vertreten,
noch der Wirtschaft, fiir die man
mit guten Griinden die ange-
schlagene Standortsqualitdt in
der Schweiz verbessern will.

Schweizerischer Handels- und
Industrie-Verein (Vorort)
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En dépit du bon sens

Quelque deux ans apres
’adoption de l'article énergé-
tique, voici que le ton monte a
nouveau dans les milieux de la
politique énergétique suisse. En
effet, la Fondation Suisse de
I’Energie (FSE) annonce le lan-
cement d’une deuxiéme initia-
tive visant un nouveau mora-
toire. I s’agirait d’institution-
naliser définitivement I’actuelle
interdiction de construire toute
nouvelle centrale nucléaire, in-
terdiction qui devrait prendre fin
au terme de la présente décennie.
Il est également question d’une
initiative visant a étendre la res-
ponsabilité civile des exploi-
tants de centrales nucléaires. Les
milieux proches de la Fondation
de I’Energie menacent aussi de
rompre les discussions sur
I'entreposage des déchets ra-
dioactifs en Suisse. Enfin, non
contents de s’opposer a l'aug-
mentation de 10% de la produc-
tion des centrales nucléaires pré-
vue dans le cadre du programme
«Energie 2000», ils requierent le
prélevement d’une taxe sur
I’énergie destinée a financer le
développement de 1'énergie so-
laire.

Ces bruyantes attaques contre
une forme d’approvisionnement
énergétique de notre pays res-
pectueuse de 1’environnement
suivent le rituel classique qui
consiste @ mettre les autorités
sous pression a coup d’exigences
démesurées, de claquements de
portes et de gesticulations mena-
cantes. Les cercles en question
veulent I"application intégrale —

pour le moins — de tout ce que le
programme «Energie 2000» per-
met d’envisager en maticre
d’interventions et de limitations
de la demande. En revanche, ils
rejettent le petit nombre d’amé-
liorations prévues par le pro-
gramme au chapitre de I'offre
d’énergie. A quoi une pareille
politique peut-elle mener?

A T'étranger, les milieux in-
fluents de la protection de I’en-
vironnement reconnaissent de-
puis quelque temps déja que
I’énergie nucléaire fournit une
contribution appréciable a la pro-
duction de courant sans émission
de CO,, et mérite a ce titre d’étre
encouragée. Leurs homologues
contestataires de notre pays, loin
d’en tenir compte, s’empétrent
dans les contradictions. Ils dé-
noncent haut et fort les transports
de déchets a travers les fron-
tieres, tout en refusant avec la
méme vigueur la construction
dans le pays d’installations de
stockage des déchets radioactifs,
de quelque origine qu’ils soient
(médicale par exemple). A les
entendre, les déchets ne doivent
étre ni exportés ni entreposés
dans le pays. Voila une position
bien nébuleuse, a laquelle on
serait bien en peine de se rallier.

La politique des milieux pro-
ches de la Fondation de I'Ener-
gie est clairement contraire au
principe, inscrit dans la Constitu-
tion fédérale, d’un approvi-
sionnement  énergétique  suffi-
sant, diversifié, stir, économique
et compatible avec les exigences
de I'environnement. En cher-
chant délibérément a fermer le
robinet énergétique, cette oppo-
sition ne sert ni les intéréts des
consommateurs, qu’elle prétend
représenter, ni ceux de 1’écono-
mie, qu’il s’agit pourtant de dé-
fendre en améliorant plutdt
qu’en affaiblissant "attrait de la
place helvétique.

Union suisse du commerce et de
Uindustrie (Vorort)

Elektrizitatswerke zu
73% in offentlicher
Hand

(VSE) Die schweizerische
Elektrizititsversorgung wird
durch rund 1100 Elektrizitits-

werke sichergestellt. Allein auf
162 Werke entfallen 95% der ge-
samten Produktion und 70% der
Verteilung an den Endverbrau-
cher. Ihr Gesamtwert ist auf iiber
36 Milliarden Schweizer Fran-
ken bilanziert.

Die Finanzierung der An-
lagen (zur Produktion-, Uber-
tragung- und Verteilung des
Stroms) sowie des iibrigen Ver-
mogens erfolgt zu 26,7% durch
Eigenkapital und zu 71,9%
durch Fremdkapital. Der Rein-
gewinn entspricht 1,4% der Bi-
lanzsumme. Am  gesamten
Grundkapital (= Eigenkapital
ohne Reserven) sind die offentli-
che Hand zu 72,6% und die Pri-

 Elektrizititswerke zu 73%
 in offentlicher Hand i

40%

Kantone

[
Ge?u!ir{d’en 27%
. Private

vatwirtschaft zu 27,4% beteiligt.
Da zahlreiche Elektrizititswerke
Bestandteil der Gemeindever-
waltung sind, ist die Einfluss-
nahme der offentlichen Hand
(z.B. bei der Tarifgestaltung)
eher noch stirker, als aus der
rein kapitalmissigen Beteiligung
hervorgeht.

Les entreprises
électriques
appartiennent pour
73% aux pouvoirs
publics

(UCS) Quelque 1100 entre-
prises électriques garantissent
I"approvisionnement de la Suisse
en électricité. 95% de la pro-
duction et 70% de la distribution
d’électricité aux consommateurs
finaux proviennent de 162 entre-
prises. Le total des bilans de ces
derniéres atteint environ 36 mil-
liards de francs suisses.
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Les installations de produc-
tion, de transport et de distribu-
tion d’électricité ainsi que les
autres valeurs immobilisées sont
financées par des capitaux pro-
pres a raison de 26,7% et par des
capitaux étrangers a raison de
71,9%. Le bénéfice net repré-
sente 1,4% du total du bilan.
L’ensemble du capital social
(= capitaux propres sans réser-
ves) est aux mains des pouvoirs
publics a raison de 72,6% et de
I’économie privée a raison de
27,4%. Etant donné que de nom-
breuses entreprises électriques
font directement partie de 1’ad-
ministration communale, 1’in-
fluence des pouvoirs publics
(lors de la tarification p. ex.) est
encore plus prononcée que ne le
laisse apparaitre la seule réparti-
tion du capital au niveau natio-
nal.

Bau- und Planungs-
recht: Chancen

fiir regenerierbare
Energien verbessern

Kantonale und kommunale
Erlasse des Bau- und Planungs-
rechtes bilden vielfach, direkt
oder indirekt, Hemmnisse fiir
den Einsatz regenerierbarer
Energien. Diese Erkenntnis war
fiir das Bundesamt fiir Energie-
wirtschaft — innerhalb von
«Energie 2000» — der Anlass,

relevante Gesetze,Verordnungen
und Erlasse durch externe Fach-
leute sichten und bewerten zu
lassen. In einem zweiten Schritt
sollen hemmende Paragraphen
geortet und Anderungsmoglich-
keiten aufgezeigt werden. Mo-
delle zur Forderung regenerier-
barer Energien werden in ausge-
suchten Testgebieten auf ihre ge-
stalterische und juristische Ver-
tréglichkeit tberpriift. Erklirte
Ziele der Aktion sind verbesserte
Rahmenbedingungen fiir erneu-
erbare Energien sowie Hilfen
zum Vollzug des Energienut-
zungsbeschlusses fiir Kantone
und Gemeinden. Eine interdiszi-
plindre Gruppe von Juristen,
Raumplanern, Architekten und
Energieingenieuren ist zurzeit an
der Arbeit und wird den Zwi-
schenbericht im August, den
Schlussbericht auf Ende dieses
Jahres abliefern.

Angesprochen sind kantonale
und kommunale Amts- und

Fachstellen, die sich mit dieser

Materie befassen: Energiefach-
stellen, Baubewilligungsbehor-
den, beteiligte Fachstellen in
Kantonen und Gemeinden, Be-
horden und Planer kommunaler,
regionaler und kantonaler Pla-
nungsvorhaben. Sie konnen sich
tiber das Vorgehen, iiber Resul-
tate und verfiigbare Instrumente
informieren: «Energie 20005,
Aktionsgruppe  Regenerierbare
Energien, c/o Dr. Eicher+Pauli
AG, Thomas Weisskopf, Oris-
talstrasse 85, 4410 Liestal.

In Zukunft weniger Probleme fiir erneuerbare Energien in Gesetzen und
Verordnungen? Diese Uberbauung in Wald (zH) wurde kiirzlich mit dem
SIA-Energiepreis 1992 ausgezeichnet (Foto H. Hobi)
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Schweizer Kernkraft-
werke gehoren welt-
weit zu den zuverlds-
sigsten

(sva) Wie die Schweizerische
Vereinigung fiir Atomenergie
mitteilte, zdhlten die fiinf schwei-
zerischen Kernkraftwerke Bez-
nau | und 2, Miihleberg, Gosgen
und Leibstadt mit einer durch-
schnittlichen Arbeitsausnutzung
von 84,2% im Jahr 1992 einmal
mehr weltweit zu den zuverlds-
sigsten Nuklearanlagen. Dies er-
gab die Auswertung der Betriebs-
ergebnisse von 364 Reaktor-
blocken in 22 Lindern durch
die amerikanische Kernenergie-
Fachzeitschrift «Nucleonics
Week». Die Arbeitsausnutzung
eines Kernkraftwerks beziffert
das prozentuale Verhiltnis zwi-
schen der tatsdchlich erzeugten
und der bei durchgehendem
Vollastbetrieb theoretisch pro-
duzierbaren Energiemenge. In
der Ubersicht fiir 1992 nimmt
der finnische Nuklearpark mit
einer durchschnittlichen Arbeits-
ausnutzung von knapp iiber 89%
den Spitzenrang ein, gefolgt von
Ungarn mit rund 86% und Bel-
gien mit ebenfalls 86%. In der
«Verfolgergruppe» findet man
hinter Spanien (85%) auf dem
fiinften Platz bereits die Schweiz
(84%). Die analysierten 364 Re-
aktorblocke haben 1992 ins-
gesamt 1867 Milliarden kWh
Strom erzeugt, 1,2% mehr als im
Vorjahr. Mit einer Bruttopro-
duktion von 23,4 Milliarden
kWh figuriert die Schweiz in der
Zusammenstellung nach Pro-
duktionszahlen im internationa-
len Vergleich fiir 1992 unter 22
Lindern an zwolfter Stelle.

Centrales nucléaires
suisses parmi les plus
fiables du monde

(aspea) L’Association suisse
pour Iénergie atomique a déclaré
dans un communiqué de presse
qu'avec un taux d’utilisation
moyen de 84.2% en 1992, les
cinq centrales nucléaires suisses
Beznau 1 et 2, Miihleberg, Gos-
gen et Leibstadt comptent une
fois de plus parmi les installa-
tions nucléaires les plus fiables
du monde. Elle a basé ses propos
sur D’évaluation des résultats
d’exploitation de 364 centrales
nucléaires dans 22 pays a la-
quelle a procédé la revue nuclé-
aire  américaine  «Nucleonics
Week». Le taux d’utilisation
d’une centrale nucléaire indique
le rapport entre la quantité
d’énergie effectivement produite
et celle qui serait théoriquement
productible en cas d’exploitation
continue a pleine puissance.
Dans le tableau relatif a 1992, le
parc nucléaire finlandais occupe
la premiere place avec un taux
d’utilisation légerement supé-
rieur 3 89%, puis viennent la
Hongrie avec environ 86% et
la Belgique avec 86% elle aussi.
La Suisse (84%) se trouve déja
a la cinquieme place dans le
«groupe de poursuivants» apres
I’Espagne (85%). Les 364 tran-
ches nucléaires analysées ont
produit en 1992 un total de 1867
milliards de kWh d’électricité,
soit 1,2% de plus que I’année
précédente. Avec une production
brute de 23,4 milliards de kWh,
la Suisse figure en 1992 au 12¢
rang des 22 pays étudiés dans le
tableau établi en fonction des
chiffres de production.
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